	 Adverbe (ou expression…)
	en HIRAGANA 

(ou KATAKANA)
	en KANJI
	EXEMPLE(S)

(+remarques)

	
	
	
	

	de peu
	あぶなく
	
	

	à peu près
	ほぼ
	
	

	grâce à cela
	おかげで
	お陰で
	

	faute (par la faute de)
	の せい で
	
	

	à ce point
	あんあ(に)
	
	

	à l’avance
	さき (に)
	先 に
	

	à la fin, en dernier lieu
	さいご(に)
	最後に
	

	à tout prix, coûte que coûte, malgré tout
	なんとしてでも、

ぜひ , どうしても
	何としてでも、

是非、-
	

	absolument pas, pas du tout
	ぜんぜん
	全然
	

	absolument, complètement
	まったく、ぜったい(に)
	全く、絶対(に)
	

	ainsi
	そう
	-
	

	après tout, quand même…
	やはり、やっぱり
	
	

	assez (sens de ‘pas mal’ ou ‘extrêmement’)
	ずいぶん
	
	

	assez, suffisamment
	じゅうぶん( に)
	十分に
	

	aussi, également
	また、やはり
	又 、-
	

	aussitôt
	すぐ に
	
	

	autant que possible, dans la mesure du possible
	なるべく
	成るべく
	

	autrefois
	むかし(に)
	昔に
	

	beaucoup 
	たくさん
	
	

	bien, correctement
	よく、うまく
	
	どうもうまく言えない

	bientôt
	そろそろ、まもなく、

やがて , もうすぐ
	-  、-  、-
	

	c’est pourquoi, comme ça
	それで
	
	

	cependant, néanmoins, pourtant
	しかし、ところが
	
	

	certainement, sûrement
	たしか(に)、きっと、

かならず
	確か に、-  、必ず
	

	chez
	(の)いえ
	(の)家
	

	comme
	- ので、から
	
	

	concernant, au sujet de
	(に)ついて、にとって
	
	

	de nos jours, actuellement
	、もっか
	、目下
	

	de plus, en plus
	それに
	
	

	déjà
	もう 、すでに
	- ､ 既に
	

	directement
	まっさぐ(に)
	
	

	donc (c’est pourquoi…)
	だから ､ ですから
	
	

	en fait, à vrai dire
	じつ(は)
	実は
	

	 en général, toujours, d’habitude
	いつも
	-
	

	en particulier
	とく(に)
	特に
	

	en résumé
	ようするに
	要するに
	

	en tout
	ぜんぶ(で)
	全部で
	

	encore
	まだ
	
	

	encore davantage
	なお
	尚
	

	enfin
	ついに、やっと, 
とうとう
	終に＊遂に、- 、

到頭
	

	ensemble
	いっしょ(に)
	一緒に
	

	envers
	-たいして
	対して
	

	environ
	くらい, ぐらい、ばかり
	
	

	et 
	と、や、か
	
	

	être sensé (il doit…)
	はず
	筈
	

	exactement, juste, précisément
	ちょうど
	丁度
	

	facilement, sans peine
	ように
	
	

	finalement, en fin de compte
	けっきょく、ようやく
	結局、漸く
	

	heureusement
	しゅびよく、
てきせつ（に）
	首尾よく、
適切(に)
	

	immédiatement, tout de suite
	すぐに、 ただち (に)


	
	

	inclus, y compris
	？、（を）ふくめて
	、（を）含めて
	

	jamais
	ぜんぜん ､ いっかいも、けっして
	全然 、一回も、 決して
	

	la plupart du temps
	たいてい
	
	

	maintenant
	いま
	今
	

	mais
	でも
	-
	彼は金持ちです。でもケチです

	malheureusement, avec regret
	ざんねんながら
	残念ながら
	残念ながら仕事に行けませんでした｡

	même si
	たとえ－
	
	

	même un peu
	すこしでも
	少しでも
	

	même, en outre, seulement
	- さえ
	
	

	naturellement, bien sûr
	もちろん
	
	もちろん夕佳は才能があります。

	ne…pas du tout, aucunement
	ちっとも
	-
	

	ne…plus
	もう + forme nég.
	
	

	nullement
	すこしも + でない
	少しも
	

	ou
	または、それとも
	又は
	コーヒー又は紅茶

	par erreur
	まちがって
	間違って
	この小包は間違って私のもとに届いた  

	parfois, quelquefois, de temps à autre, de temps en temps
	ときどき、たまに(は)
	時々、-
	

	pas autant (+ négation)
	そんなに+ forme nég.
	-
	そんなに要りません

	pas du tout, en aucun cas (+ négation)
	まったく
	全く
	全く日本語が分かりません

	peu (un peu de…)
	すこし 、ちょっと
	少し 、-
	日本語を少し話します

	peut-être
	も しかしたら､たぶん、

おそらく
	- ､多分、恐らく
	

	plus , en plus (sens de encore)
	さらに
	更に
	サービス料としてさらに３０フラン払う

	plutôt, assez, pas mal
	かなり、そうとう( に)、なかなか
	- 、相当 に、-
	

	précisément
	まあに
	正に
	

	presque
	ほとんど
	-
	ほとんど宿題を終えました

	presque jamais
	めったに…ない
	
	

	puis, par la suite, ensuite, et
	そして、それから
	
	

	quand même (néanmoins)
	それでも
	
	

	quand, au moment de
	とき
	時
	雨のときは…

	rarement
	たま（に） 、まれ（に）
	-  、希（に）
	

	récemment
	さいきん （は）
	最近は
	

	respectueusement, chaque
	それぞれ
	
	

	rien
	なにも
	何も
	何も持っていません

	selon
	(に) よって、おうじて
	- 、応じて
	

	seulement (que cela)
	ばかり、しか ＋ ない、だけ、ただし＋ ない
	
	これはしかない

	souvent

 (sens de ‘bien’ en plus)
	よく
	-
	

	souvent (sens de ‘bien des fois’)
	なんども 、たびたび
	何度も、-
	

	sur le champ, sur place
	そのばで
	その場で
	

	tant bien que mal
	なんとか
	
	

	tel, pareil
	あんあ
	
	

	toujours, tout le temps
	ずっと
	
	

	tout à l’heure
	さっき
	
	

	très , beaucoup, extrêmement…
	とても、たいへん、

だいぶ、どうも
	- 、大変、大分、-
	

	un moment, quelques temps
	しばらく
	-
	

	un petit peu, un peu
	いくらか
	幾らか
	

	venir de…
	ばかり(です)
	
	

	vers (heure)
	ごろ
	頃
	今は、八時頃です。


	Adverbe de lieu (ou expression…)
	en HIRAGNA
	en KANJI
	EXEMPLE(S)

(+remarques)

	dans, à l’intérieur
	(の)なか で
	の 中 で
	

	à côté de, près de, à proximité, proche de
	ちかく ､ ちかい ､ となり
	近く ､ 近い 、隣
	

	sous, en-dessous de
	(の)した
	の下
	

	sur, au-dessus de
	(の)うえ
	の上
	

	en face de, devant
	まえ、むき、むかい
	前、向き、向かい
	

	derrière
	うしろ
	(の)後ろ
	

	au bord de 
	かたわり(に)
	
	

	vers (lieu)
	へ、に
	
	

	en direction de (vers)
	むかって
	向かって
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	








